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تلاميذ المستوى الرابع "
ج"و"د
" يناقشون التغيرات المناخية كما تداولتها الصحافة
)
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الثانوية الفرنسية بأكادير
الثلاثاء 08 نونبر 2016
Lycée Français d'Agadir
Mardi 08 novembre 2016
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جانب من المجموعة المشاركة في النشاط
)
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يوم الثلاثاء 08 نونبر 2016، تم تنظيم نقاش بتأطير من الأستاذ خالد المتقي و بحضور تلاميذ الرابعة  "ج" و "د" 
و ذلك حول موضوع" المؤتمر العالمي حول المناخ".
تعرفنا خلال هذا النشاط على معنى التغيرات المناخية و العمل الذي يمكن أن نقوم به كأفراد لانقاد أرضنا.
Le mardi 8 novembre 2016, a eu lieu un débat avec notre professeur M. 
Mouttaqi
 et la 4
ème
 C et D autour de la COP 21 et 22.
Les élèves ont pu comprendre la notion du réchauffement climatique et savoir quels sont les gestes qui peuvent sauver notre 
planète
.
Douaa
 Zouaghi
دغاء
 الزواغي 
4 C
) (
أعمال
 مجموعة الرابعة "ج" 
و "د"
 
و انطباعات التلاميذ
)


 (
شعاري
"
NOTRE TERRE, NOTRE MERE
"
 
)




















	






 (
شعار
نا
" A bas la pollution, nous trouverons la solution."
 
)







 (
خلال اعداد هذا الملف حول مؤتمر الأطراف 21 و 22 تعلمنا العديد من الأشياء مثل مفهوم مؤتمر الأطراف و الهدف من هذا المؤتمر و بدايته. ومن خلال ما قمنا به مع تلاميذ قسمنا و قفنا على أنه لا ينبغي رمي النفايات بل ينبغي حماية كوكبنا.
Durant la réalisation de ce dossier sur la COP 21 et la COP 22 on a appris plusieurs choses comme la définition de la COP, le but de cette conférence et le début de cette conférence des parties
.
 Et d'après ce qu'on a fait avec les élèves de notre classe, on sait qu'il ne faut pas polluer et qu'il faut protéger notre planète. 
ChayekBoutayna
عنبري
 عبلة
4 C
)



















 (
شعار
نا
 "Quand on veut, on peut"
)







 (
لاحظنا أهمية 
المؤتمر
 المتعدد الأطراف
.
 يجب التحرك... اننا أمام مصيبة. 
علينا
 أن نفكر في مستقبل أطفالنا.
On a vu l'importance de cette COP
. Il faut réagir
.
 C'est une catastrophe ce qui est en train de se passer. Il faut penser au futur de nos enfants.
Bouno
 Hamza
HdadouReda
4 C
)



















 (
شعارنا
 "Notre terre, notre mère"
)







 (
علمنا أن مؤتمر الأ
ط
راف 22 و 21 يقترح صيغة توافقية لاحتواء 
ظاهرة
 الاحتباس الحراري في حدود 2 درجة مئوية.   و في 
هذاالصدد
، أقام المغرب محطة "نور" للطاقة الشمسية كطاقة نظيفة غير ملوثة
 و ذلك للحد من الاحتباس الحراري. 
Nous avons appris que la COP 22 et 21 propose une formule de compromis visant à contenir le réchauffement de la terre de 2°C. 
Le Maroc a créé une station du nom "NOOR" qui permet de créer une énergie renouvelable et qui ne pollue pas afin de limiter le réchauffement climatique.  
Belkora
 Mehdi
صفار
 مهدي
4 C
)



















 (
شعارنا
 "
Plantons, respectons, réparons, pour l'avenir
"
)






 (
Au début, nous n'avions pas compris la signification de COP mais après avoir réalisé ce débat le 08/11/16, on a compris ce que cela veut dire 
( 
Conference
 Of Partie)
.
 Les humains ont appris à utiliser les machines et les moyens de transport à carburant et cela a un impact grave sur l'environnement provoquant le réchauffement climatique. Le dioxyde de carbone ne cesse d'augmenter et cela fait fondre les glaciers augmentant le niveau de la mer qui pourra rayer certaines îles de la carte et bientôt nous aussi en feront partie. 
Salma Faouzi
SalimaJbali
4 C
)



















 (
شعارنا
 "
Notre terre, c’est notre mère. 
Protégeons la
"
)








 (
Lors de cet exposé, nous avons pris conscience que notre planète  est réellement  en danger. En 
la
 polluant, nous détruisons nos vies mais aussi celles des générations futurs. En la protégeant, on sauve plusieurs vies mais aussi  notre planète.
 
ادم الشراط
ادم القادوري
.
)



















 (
شعارنا
 "
Arrêtez de polluer
, la terre est en danger
"
)






 (
تعلمنا الكثير من الأشياء عن مؤتمر الأطراف 21 و22. يجب أن نحمي كوكبنا من الاحتباس الحراري، فهو 
في
 خطر.
Réaliser
 ce d
ocument était un plaisir pour 
nous,
 il nous a 
appris
  beaucoup de choses  sur les dangers que court la planète  si 
l’on n'agit
 pas.
Youssef Khalil
Ibrahim 
Zoubair
Ziad
 
Marbouh
)




















 (
شعارنا
 "
Le changement c'est maintenant"
)






 (
La COP 22 c'est la clé de l'arrêt du réchauffement climatique. 
Lors de cette activité, nous avons appris l'importance de réduire la pollution.
خديجة بوعيدة
طه 
حربوش
مامون
 
هيلالي
)


















 (
شعارنا
 "
Ensemble nous pourrons changer le monde
"
)






 (
Nous avons trouvé ça très intéressant de parler d'un sujet qui nous sensibilise tous en vérité moi et Sami nous ne connaissons pas grand-chose et cela nous a ouvert les yeux.
يونس صفي الدين
سامي ايت بلا
)



















 (
شعارنا
 "
                               
أرضنا جميعا
                    
"
)






 (
Ce qui nous a plu en faisant cet exposé était de découvrir de nombreux sujets à propos de l'environnement comme:
- Il ne faut plus polluer!!
- Il faut préserver l'environnement pour les générations futures.
- Il faut réduire l'utilisation des voitures et avantager les vélos, les transports en commun et utiliser des voitures électriques.
La COP 22 nous a aussi permis de découvrir 
de nombreuses facettes de l'humanité comme l'Inde et la Chine qui ne veulent pas respecter certains engagements.
اسماعيل صافي
الياس بدر
)





















 (
شعارنا
 
"نعم للطاقة 
النظيفة"
  
)







 (
Une COP 
( 
conference
 of parties ) est un rassemblement annuel des pays du monde afin de discuter du réchauffement climatique de la terre.
Lors de la COP 21 qui a eu lieu en 2015 à Paris, les pays présents se sont mis d'accord sur le fait de ne pas dépasser un réchauffement de plus de 2°
C .
 115 pays ont signé cet accord.
Cette année a lieu la COP 22 à Marrakech du 7 au 18 novembre 2016. Les pays qui ont signé l'accord l'an dernier pourront discuter ce pacte. 
L'objectif du Maroc est de 
porter à 52% la part des énergies renouvelables (éolienne et solaire).
   
ايناس 
الجيراف
ياسمين
 برادة
)


















 (
شعارنا
 "
Nous devons agir au besoin de 
l'avenir"
)







 (
Cet exposé nous a enrichi, on a appris plus sur notre terre et ses dommages causés par l'homme.
لقد استفدنا كثيرا، ووقفنا على أن الأرض تعاني من الآثار السلبية لنشاط الانسان.
Alors pour cela, nous devons agir! Agir pour l'avenir de nos futures enfa
nts, pour la future génération.
ولهذا
 يجب أن نتحرك من أجل المستقبل و مستقبل أطفالنا و مستقبل الأرض.
Utilisons plutôt l'énergie renouvelable.
علينا استعما الطاقة المتجددة.
نور 
محفوظ
هاجر الشرقي
)



















 (
شعارنا
 "
لنقف في وجه الاجتثاث و لنزرع الأشجار
"
)






 (
Nous avons appris que la pollution est facile mais est difficile à enlever. Nous ne louons pas la terre de nos ancêtres mais nous l'emprunterons à nos enfants. La terre est notre mère. Sans elle, nous ne serons pas là.
تعلمنا 
على
 أنه من السهل تلويث البيئة. لكن ازالة التلوث مسألة صعبة. اننا لا نكتري الأرض من أجدادنا     و انما نتركها لأولادنا. 
أرضنا
 هي أمنا، دونها ليس لنا وجود.
Ranya
 
Abbassi
Yasmine 
Rhafiri
)
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